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- DE refuser d’émettre un certificat d’autorisation en
faveur de F. et M. Bessette in¢. pour le projet d'agran-
dissement du lieu d’enfouissement sanitaire situé sur le
territoire de la Municipalité de Sainte-Anne-de-la-
Rochelle tel que décrit dans la demande dautorisation
soumme au ministre de 1'Environnement et "de la Faune.

Le greffier du C'on ven’ crecmtf
MILHEL CARPENTIER

24607

Gouvernement du Québec

Décret.]549—95, 29 novembre 1995

CONCERNANT la délivrance d'un certificat d'autorisa-
tion en faveur de Usine de Triage Lachenaie inc. pour
la réalisation du projet d'agrandissement du lieu
d'enfouissement sanitaire de Lachenaie sur le terri-
toire de la Ville de Lachenaie

ATTENDU QUE la Loi sur l'etablmscmcnl et I'agran-
dissement de certains licux d’élimination de déchets
(L.R.Q., c. E-13.1) soumet & la procédure d’évaluation
et d’examen des impacts sur I'environnement prévue i
la section IV.1 du chapitre I de la Loi sur la qualité de
I'environnement (L.R.Q,, ¢. Q-2), tous les projets d'éta-
blissement ou d’agrandissement d'un lieu d'enfouisse-
ment sanitaire ou d'un dépt de matériaux sets au sens
du Réglement sur les déchets sohdw (R.R.Q., 1981,
Q-2,r. I 4);

ATTENDU QUE Usine de Triage Lachenaie inc. a 1'in-
tention de réaliser 1'agrandissement de son licu
d’enfouissement sanitaire situé sur les lots P-78, P-79,
B-80, P-81, P-82 et P-83 du cadastre ofﬁc:cl de la Pa-
‘roisse de Lachenaie;

ATTENDU Qu'a cet effet, Usine de Triage Lachenaie
inc. a présentd au ministre de |’ Enwronnemem etde la
Faune une demande pour ['obtention du certificat prévu
d1'article 54 de la Loi sur la qunli[é de I’environnement;

ATTENDU QU au I4Jum 1993, date de prise d’ ciTe,[ de
la Loi sur I'établissement et |'agrandissement de’ cer-
tains lieux d'élimination de déchets, le certificat prévu &

I"article 54 précité n’avait pa:. e delnm. pour ce pro;u :

: d aarandmsement R e S
ATTENDU QUE dans ces circonstances, la réalisation
de ce projet d'agrandissement est soumise 4 la proce-
dure d'évaluation et d’examen des impacts sur I’envi-
_ronnement prévue a la'section IV.1 du clnpurc [dela™
Loi sur la quahte cle I'environnement; 5
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ATTENDU QU'aux termes de 1'article 2 de la Loi sur
I'établissement et 1’agrandissement de certains licux
d’élimination de dechets la demande présentée par Usine
de Triage Lachenaie inc. au ministre visant 4 obtenir,
pour son projet d'agrandissement, le certificat prévu &
I'article 54 de la Loi sur la qualité de I’environnement
tient lieu de ] avis pmSCrn parl artlclc 31 2 de la méme
loi; 3 - 3t 4

ATTENDU QUE Usine de Triage Lachenaie inc. a dé-.
posé, le 7 janvier 1994, auprés du ministre de I'Environ-
nement et de la Faune une €tude d'impact concernant
son projet;

ATTENDU QUE cette étude d'impact a é1é rendue pu-
blique le 26 avril 1994 et que ce projet a franchi I'étape
d'information et de consultation publiques prévue par le
Réglement sur |'évaluation et I'examen des impacts sur
I'environnement (R.R.Q., 1981, c. Q-2,r1.9);

ATTENDU QU'il y a eu plusieurs demandes d' aud:enc;
pubhque concernant ce projet;

ATTENDU QUE le ministre de I'Environnement et de la
Faune a confié au Bureau d'audiences publiques sur
I'environnement un mandat d’enquéte et de médiation
environnementale; : <

‘ATTENDU QUE le Bureau d'audiences publiques sur
Penvironnement a déposé le 1% septembre 1994 son
rapport d’enquéte et dc médiation envimnnemcmﬂe'

ATTENDU QUE le Bureau d’ audlences publxqueq sur
I'environnement a conclu dans ce rapport qu'il n’était
pas possible d'entreprendre une démarche de médiation
et que le projet devrait étre cxumnc, dans le cadre d'une
audience pubhquc TR 7

; AT‘TEN’DU QUF Ie ministre de I'Envirennement et de la
Faune a confié au Bureau d'audiences publiques sur
I'environnement un mandat d’ audlcnce publique;

* ATTENDU QUE des audiences publiques sur ce projet
ont £1€ tenues les 23, 24, 25 et 26 Janv:er 1995 etles 6,7,
8 et 9 mars ]995

ATTE\IDU QU{‘ le Bureau d audlences pubhques sur
'environnement a SOLII'I'IIS son rapport d enquctc et
d andlences pubhques : 'f» 5

S U e

ATTENDU QUE I’ cnquéle et I audicnce pubhquc ame-
nent le Bureau d’ audiences publiques sur I’environne-
ment 4 conclure que le projet d'agrandissement du lieu
d’enfouissement sanitaire de Usine de Triage Lachenaie

~ inc. situé sur le territoire de la Ville de L’lchenase pour-

ralt étre autorisé 4 certaines condmons.
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ATTENDU QUE le ministére de I'Environnement et de :

];1 Faune a soumis un mpporl sur I’ analyse environne-
mcmah de ce pIOJCl . ot 4

S

ATTb‘wIDU QUE cette 'umlysc enwronncmenmle améne 5

Ic, ministére a conclure que ce projet est acceptable sur le

plan u\\firormcnunla] a ccrtarnes condltmns ok Ol

A!’TENI)U QU! ' ama.la., 3] 5 de IF 1[ .0l sur ];l quallle dc
I'environnement prévoit que le gouvernement peut, a
I'égard d’un projet soumis a la section TV.1 du chapitre I

. de cette loi, délivrer un certificat d’autorisation pour la
réalisation du projel avec ou sans mocllﬁcauons et aux
‘conditions qu'il détermine; i |

A"['I‘F.NDU QLr‘zmx termes de 'article 3 de la Loi sur
I'établissement et I'agrandissement de certains lieux
d’élimination de déchets, le gouvernement peut, lors-
qu'il autorise un projet en application de l'article 31.5
de la Loi sur la qualité de I'environnement et s'il le juge
nécessaire pour assurer une protection accrue de 1'envi-
ronnement, fixer dans le certificat d'autorisation des’
normes différentes de celles prescrites par le Réglement
sur les déchets solides, notamment en ce qui a trait aux
conditions d'établissement, d'exploitation et de ferme-
ture du lieu d'enfouissement sanitaire visé par ce projet;

ATTENDU QU’il y a lieu de délivrer & Usine de Triage
Lachenaie inc. un certificat pour 'autoriser & agrandir le
lieu d'enfouissement sanitaire qu’elle exploite a
Lachenaie, mais en apportant des modifications au pro-
jetqu'elle a soumis, en déterminant des conditions et en
fixant des normes différentes de celles prescrites par le
Réglement sur les déchets solides;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de I'Environnement et de la Faune: .

Qu'un certificat d’autgrisation soit délivré en faveur
de Usine de Triage Lachenaie inc. pour 1'autoriser 2
agrandir le lieu d'enfouissement sanitaire qu'elle ex-
ploite sur les lots P-78, P-79, P-80, P-81, P-82 et P-83 du
cadastre officiel de la P:lrmsse de Lachenale aux COﬂdl-
tions suivantes: YR s £ ’

CONDITION 5 i CONDITIONS ET WESURES
-APPLICABLES AT P e e A
I._-'J‘!' b |-t £ 18 1‘-" FEHI N ey ) e
.Réserve faue des conditions Pré\rues au present de-
crel I"aménagement, 1'exploitation, la fermeture et la
gestion post-fermeture de |’aire d’enfouissement autori-
sée par ledit décret devront étre conformes aux modali-
tés et mesures prévues dans les documents suivants:

| NOVE ENVIRONNEMENT INC. ('l'993): Usine
de Triage Lachenaie inc. Exploitation du secteur est du
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site d’enfouissement sanitaire {Vil!ed;Lachenaie) Etude
~d’impact sur I'environnement dcposée au mmmrc s
; 1 Env1ronncment du Québec e -

2 $BRRENER CO\HULTA'TIO\J INC. (1993) Dc—
nnndc d’exploitation du secteur st zoné enfoulssc.rnenl
sammrc \olume 1, préscnmmn du pIO_]e{ 523 3%

SFRRI NER CO\ISULTAI]ON !NC‘ (1993) De-
I'Il"tl'ldt d’exploitation du secteur est zoné enfouissement
sanitaire, volume 3, plans d’aménagement, ©

14 SERRENER CONSULTATION INC. (1993): De-
mande d'exploitation du secteur est zoné enfouissement
sanitaire, volume 4, étude géotechmquc et hydro-
géologique, lots 78 4 83,

5 SERRENER CONSULTATION INC. (1993):
Compilation des données géologiques, gnolmhmqucs et
hydrogéologlqucs du snc UTL inc. :

6 SERRENER CONSULTATION INC. (1993): Etat
de- la situation Gestion intégrée des déchets, région
pmenucllemunl dﬂSSCIVIc par UTL inc.

7 F]LIATRAULT MCNEIL & ASSOCIA‘TES INC.:
Lachenaie Landfill Site, Stormwater Pollution Prevention
Plan and Stormwater Master Plan, 22 p. et annexes

S NOVE ENVIRONNEMENT INC. (1993): Réfé-
rences documentaires a4 la directive ministérielle de
I'étude d'impact sur I'environnement.

~ 9 NOVEENVIRONNEMENT INC. (1993): Résumé,
Etude d'impact sur 'environnement déposée au minis-
tre de I'Environnement du Québec.

10 USINE DE TRIAGE LACHENAIE INC.: De-
mande d’exploitation du secteur est, zoné enfouissement
sanitaire volume 2: Documents administratifs.

!l NOVE ENVIRONNEMENT INC. (1995): Eva-

luation enwronncmentalc du traitement et du rejet du
l:anal : =g T :

12 BIOTHERMICA INTERNATIONAL INC.: Etude

" de la dispersion du H;S généré par !a dégradauon des

déchets

‘. ol o R

13 BIOTHERMICA IN’I‘ERNATIONAL INC De-
mande de certificat d'autorisation, Réseau de captage du

. biogaz et centrale électrique, BFI Energie inc.

14 USINE DE TRIAGE LACHENAIE INC.: Lettre
de M. Yves Normandin du 3 octobre 1995 concernant la
pente du toit de |'aire d'enfouissement.
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CONDITION 2: LIMITATIONS

La quantit¢ maximale de déchets qui peut étre enfouie
annuellement dans I'aire d’enfouissement autorisée par
le présem décret est éiablle é 9?0 000 tonnes.

Par a:lleurs, ne peuvent élrc enfoms dans celte aire
d’enfouissement que les déchets générés dans 1 'un ou
'autre des terrltorrcs suwams SRR

:—L'Tle de MonlréaI

— la Ville de Laval;
' — les municipalités régionales de comté qui suwent
Deux-Montagnes, - Thérése-de-Blainville, = Mirabel,
Riviére-du- I\torcl Montcalm, Les Moulins, L’ Assomp—
tion, Joliette. |

Cependant, I'exploitant de ce licu d’élimination pourra
accepter des déchets provenant d'autres territoires lors-
que la quantité de déchets apportés & ce lieu et provenant
des territoires énumérés ci-dessus est insuffisante pour
atteindre le pl'xfond annuel fixé dans la présente COﬂdl-
T.ID!I']

CONDITION 3: PROGRAMME D’ASSURANCE
El DE CONTROLE DF LA QUALITE

siedw, te

Usine de 'Irmge Lachcna:c inc. devra se dotcr d'un
programme d’assurance et de contréle de la qualité com-
plet portant sur les intervenants, sur tous les matériaux
utilisés ainsi que sur les travaux de construction pour
I"'aménagement des cellules et du systéme d’imperméa-
b1l:sau0n des €crans périphériques, du systéme de
captage et de traitement des eaux de lixiviation, du
systtme de captage et de traitement des biogaz, du
recouvrement final et de tous les équipements connexes
qui seront autorisés sur le site. Ce programme devra étre
sous la responswblhté d’un tiers mdependant
e {

Ces documents et renscwncrncnls devrom accompa-
gner la demande visant I'obtention du certificat prévu 2
1'article 54 de la L01 sur la qualué dc & enwrormement

i

CONDITION 4: ZONE TAMPON

L'aire d’ wrandzssemenl du lieu d’ enfomssemem sa- |

nitaire devra étre pourvue d'une zone tampon d'une
largeur: minimale de’ SO métres.- Usine de Triage
Lachenaie inc. doit étre propriétaire de cette zone ou en

détenir les droits d'usage. Les limites intérieures et exté-

ricures de cette zone tampon doivent ctre faCII(:ment
visibles pour Fnsd |nspect10n SRE LR (al

CONDITION 5 COUCHE DE SOL DRAINANT

La couchc dramanlc du s_\,f:.temc dc captage dn s eaux
de lixiviation devra étre composée d'un sol granulaire
contenant moins de 5 % en poids de particules passant le
tamis # 200, avoir une épaisseur minimale de 50 cm et
une conductivité hydraulique supérieure ou égale 2
1 X 10? cm/s: De plus, la couche drainante doit étre.
isolée du terrain naturel (argile) par une couche filtrante
(ex.: géotextile), & moins que la couche drainante pos-
sédc les carautémthues requlscs pour servlr de filtre,

Sur les parois del aire d’ enfou:sseme:nt la couche de_
sal granulaire peut étre remplacée par tout autre maté-
riau équivalent (ex.: géonet), compatible avec les dé-
chets et le lixiviat. '

Les modifications aux plans et devis requises par la
présente condition devront accompagner la demande
visant I'obtention du certificat prévu & 'article 54 de la
Loi sur la qualité de I'environnement. .

CONDITION 6: ECRAN PERIPHERIQUE

L'aménagement du mur d'étanchéité périphérique de-
vra étre congu avec un matériau dont la conductivité
hydraulique maximale est de 1 X 10 cm/s.

CONDITION 7: FOSSE DE DRAINAGE

Selon le détail B du plan ES, le fossé périphérique
inférieur de la-limite est du licu d’enfouissement sani-
taire est situé au-dessus d'une zone ol il y a des déchets.
Ce fossé doit €tre déplacé afin d'étre a I'extérieur de la
zone. d'enfouissement desd chets.i "y 3

1555

CONDiTION 8: chouvrarw_w FINAL

v Le recouvrement firal aura une épaisseur minimale
de 1,2 métre CL!:CI"[ constitué des 4 hormons suivants:

-l —une coucha dc dramaae ccmposé de sol ayant sur
une épaisseur dé 39 cm-au moins, une conductivité hy-
draulique minimale de | X 10! cm/s permettant la circu-
lation des liquides et des gaz; s

‘— une couche imperméable constituée de sol ayant

. une conductivité hydraulique maximale de 1 x 10® cm/s
_ sur une épaisseur d'au moins 45 cm aprés compactage

ou d’une membrane: isynthétique d' olanchéilé ayant une
épalsseur d‘au moms] MM X Eis o faelon

Lz e el a i 240t s

- — nne couchc de sol ayant une épalsseur de 45 cm au
. moins et dont les caracténsuqucs permellentde prou.ger

1a couche imperméable; = -~

o e g s Y e T e

e LR g
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= unc couchc c[e sol aplc A ]d vévé!auon d’ unc épa:s-
-seurd au momslScm i ias FEE :-.m:.'-;-

Les ccuches dc sal mcntionnées ci- dessus peuvcnt

i ,ausm étre constituées de tout autre matériau dont 1'effi-

cacité est au moins équwaienzc a celle des matériaux qui
' ysonlprescnls B I SRS R i il -r._-,... i

- Les modlﬁcallons aux pl( ns ct dews requ:ses par la
préscn(e condition devront accompagner la demande
visant I’obtention du certificat prévual’ ar!lclc 54 du la
Loi sur la quahh, del’ envxronncmcm :

CONDITION 9 PAROIS DLS BAQQ{NS
DE TRAITEMENT ;

Afin de contrer le phénoméne d’érosion, les parois
des bassins de traitement devront étre réaménagées avec
des pentes de 3 dans 1 et protégées par de I'enrochement
ou par tout autre aménagement ayant le méme effct

CONDII ION 10 EA‘U?L Dl: LIXIVIATION

' Lc promoteur dcvra rqjcl:,r les eaux dc Itxwlatlon
dans la riviere des Mille lles via I’émissaire de I'usine
d’épuration des eaux usées municipales de Mascouche
et de Lachenaie tel que proposé dans le document de
Nove Environnement de juin 1995 intitulé Evaluation
environnementale du traitement et du rejet du lixiviat.

Le promoteur devra déposer une demande de modifi-
cation du systéme de traitement des eaux de lixiviation
dans les trois mois suivant le présent décret et les tra-
vaux de modification devront étre réalisés dans les
9 mois suivant la délivrance du certificat obtenu en vertu
de 1'article 54 de la Loi sur la qualné de I'env:ronne-
ment. . " i .

Aucun rejet ne pourra étre effectué dans le ruisseau
Saint-Charles aprés le 31 décembre 1996. - .

.Les eaux de lixiviation collectées par le systéme de
captage ne pourront étre rejetées dans 1'émissaire de la
station d'épuration que si elh.s respectent les valeurs
limites suwames :

a) azote ammomacal (expnrné en N) 30 mllhgram—
mes par]n.re eAre LR

L 4

b) cadm:um total (Cd) 0,1 mllhgrammc par htre. p
<) chromc total (Cr) 0,5 mnihgramme par htrc,
d) coliformes fécaux. 200 par 100 mﬂhllu‘es; S

e) coliformes totaux: 2 400 pﬁr 100 mil!i[itrés;

" 'GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 20 décembre 1995, 127¢ anviée, w° 51 .

tre;

'j) ccmposés phéno]zques 0 02 mllllgramme pﬂl’ lnrc -

g," cuwn, to!al (Cu) I ml[ltgramme p'll‘ llu'e, 4
h) cyanurcq totaux (exprlnu.s cn CN) 0 1 mllh.
gramrnc par litre; ~.oiv-* g 3

S rareiey s T Ly e e s R, _'!."-'

: :) dcmande b:och:mtque en oxygunc sur 5 Jours

(DBOS) 40n1|li1grammcs parlmc rantls T

_,f} dcmandu chlmiquc en oxygén-. (DCO) IGO lllllh

'grammcq par litre;

k) fer lotal (Fc): ?O mi]ligrammes par ]itre; _I

1) huiles ct graisses totales: 15 milligrammcs liazu‘ li-

m) murumﬁ: lohl {HD) 0,001 mllhgrdmme par litre;
n) mckcl total (N:) 1 mlillgnmmn par lltrc
o) pH: _supérlcur a 6,0 mais lnfé_neu_r A 9._5:

wp) p10ﬁ1b total (Pb): 0,1 mi]ligmmn.lc par liLré.;.' '

g q) solides en suspension tolaux (SES) 50 m:lIlgmnv
mes par litre;

r) sulfures totaux (c.\prlmés en S) I milligramme
par litre;

s) zinc total (Zn): 1 miIIigrammc i)ar litre;

t) aluminium (Al): 5 milligrammes par litre;

u) sulfates (SO.): 1500 milligrammes par 1iu-e‘

v) chlorures (Cl): 1500 mllhgrammcs par lttre
; ._ w) baryum (Ba) 5 mzlllgrammes par ln.rc
") bore (B): 50 ml]l:grammes par lm-e

y) phosphore P): 1 millzgmmmc parl:r.re

La valeur limite prévue au paragraphc _j du premier
alinéa peut étre remplacée par un enlévement d’au moins

95 % de la demande chimique en oxygéne (DCO) lors-
que les eaux de hxmauon sont traitées par le systémc de

" traitement.

CONDITION ll EAUX SOUTERRAINES

Le promoreur devra mesurer avant la mise en explm-
tation du lieu et pour chaque puits de contréle, la con-
centration des paramétres mentionnés ci-dessous.
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Dans le cas ot la concentration des paramétres dé-
passe les valeurs limites inscrites ci-dessous, cette con-
centration deviendra la nouvelle norme & ne pas dépas-
ser. 5

At 2 4 2 . . AT

Le promoteur ne doit pas permettre la contamination
des eaux souterraines mesurée au moindre de la limite
de la propriété ou de 150 métres de 'aire d’ enfoulssemcnt
au-deld des normes prescrites ci-dessous: :

a) azote ammoniacale (exprimé en N): 0,5 rmlh»
gramme par litre;

b) baryum (Ba): 1 miIiiéramme par I'itrc;

¢) bore total (B): 5 milligrammes par litre;

d) cadmium Iotall (Cd): 0,005 milligramme par Iiiré;
| ¢) chrome lotu.l (Cr): 0,05 milligramme par litre;

f) coliformes fécaux: 0 bactérie coliforme fécale par
100 millilitres d’eau;

g) coliformes totaux: 10 b'tctérla,s coliformes par
100 m1ll|h[res d'eau;

h) composés phénoliques: 0,002‘ milligramme par li-
tre; | . ;

i) cuivre total (Cu): | milligramme par litre;

J) cyanures totaux (exprimés en CN): 0,2 milligramme .

par litre; .
k) demande biochimique en oxygéne sur § jOUI’S
(DBO.): 3 H'Il“I“rEH"lITIE.S par litre;

1,} demande chimique en oxygéne (DCO) 8 rmIIl-
grammes par Im‘c

m) fer lolaI (Fe) 0,3 mllliorarnme par Iure,

n) mercure total (Hg) 0, 00] mzihoramme par litre;

o) nitrates et nitrites (expnmés en N) IO mlllloram-
mes parhlre Tl .5. :_u__,. REE L

} Ph supéncur a 6 5 ma:s mfeneur a 8 5"

q) plomb tomi (Pb) 0 05 mllllﬂramme par litre; *

r) chlorurcs lotaux (Cl): 250 m]]hgrammes par htre.

AT

: s) sultates totaux (expnmés cn SO‘} 500 m1111gram~,

mesparlnre, : : e it 8 T L ST i T s

e IS LRk 4 S R W R A e

:) sulfures totaux (exprimés en S): 0,05 mlllwrammc
par litre;
u) zine (Zn): § milligrammes pathrc:

CONDITION 12 SURVEILLANCE DES EAUX DE’
LIXIVIATION ET DES I‘.AUX SOUTERRAINES

Un programme de survcllhnce des eaux de hanuon
des eaux souterraines et des caux résurgentes devra étre
mis en oeuvre tout au long de I'exploitation de la zone
d’enfouissement autorisée par le présent décret et pour
une période minimale de 30 ans aprés la fermeture du
lieu d'enfouissement. Ce programme comportera les

~mesures de contrdle et de surveillance suivantes:

a) Eaux de lixiviation

— Lorsqu’il y aura pompage des eaux de lixiviation,
le promoteur procédera au moins une fois par mois au
prélévement d’échantillons des eaux de lixiviation 2
'entrée et a la sortie du systéme de traitement. Les caux
de lixiviation & I'entrée seront prélevées au prorata de
leur provenance. Lors de I'échantillonnage, le débit des
eaux de lixiviation devra étre mesuré i 1 entréc et & la
sortie du systéme de traitement;

— l ana]yse de ces échannllons afin de mesurer tous
les paramétres mentionnés a la condition 10;

— les dispositions précédentes relatives aux préléve-
ments et aux analyses sont également applicables aux
eaux souterraines qui font résurgence sur le site, Dans ce
cas, les solides en suspension seront exclus des substan-
ces & analyser, |

b) Eaux souterraines

— Pour les fins de suivi de la qualité des eaux souter-
raines, le réseau des puits de contrdle doit comprendre
au moins 9 pi¢zométres dont un installé & I'amont hy-
draulique du lieu d’enfouissement sanitaire de manidre A
contréler la qualité des eaux souterraines avant leur
migration dans le sol. Les autres sont répartis en aval
entre aire d’enfouissement des déchets et la limite de
propnété sans toutefois excéder une dlstance de 150 m;

APt % i e A P 4

—le pre]évemcnl dans chacun cles plezomcu-es, au
moins trois fois par année soit au printemps, a I'¢t€ et &
I’ automnc d’ echantlllons d'eau souterraine; fv_'__-_ :

—Ia mesure, ﬂ cettc occasaon “du niveau piézomé-
mque des eaux souterraines dans chaquc p|ezomeLre*
J

. —une sérle d’ analyses au moms une fois par année,

de ces échantillons afin de mesurer tous les paramétres
rncmionnes ala condmon 11; : .
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'537)

.2+ les nitrates et nitrites {M
fisw ILS qulfdu.s (504) 1T

; " e) Transmlssmn des rcsultats & '. %

e

.

ok Ics deux aulrw séries d analyscs pourronl ne, por~ :

lcr que sur les pammclrc: ct indicateurs suw'*.ms

. l'azote ammonncal (\J
»«" les chlorures (Cl); iy -‘\
la dcmande chnmqm, en oxy énc (DCO}

e cc[}endant dcs que I’ 'tnalysc d'un LChHI’III“UIl mon-
ll"CId ; L b :

= soit une fluctuation significative d'un p'ammetu ou

d'un indicateur mentionné qu tiret ‘précédent;

. smt un dépassement d une valeur limite mention-
_néedla r.ondmon 11 -

il devra étre procédc sans délai, dans le piézométre en
cause, a I'analyse de tous les parametres et indicateurs
mentionnés i la condition 11. Une telle analyse devra se
pOurquwrc lors des séries d’analyses subséquentes et ce,
_]USqU ace que Id s:luallon sm{ c'oruoéc !

c) Mcllmdcs de prelcvcmuut

Le prelcvcmc.m des échantillons des eaux de
~ lixiviation, des eaux souterraines et des eaux résurgentes

s'effectuera conformément aux modalités prévues dans
Ic Guide d'échantillonnage & des fins d'analyses en-
vironnementales publié¢ par le ministére de I'Environne-
ment et de la Faune (Codification: EN940112), réserve
f'nlc de la disposition suivante:

— les échantillons des eaux dc lixiviation, des eaux
souterraines et des eaux résurgentes ne doivent faire
I'objet d’aucune filtration, ni lors de leur prelévemem ni
préalablement Ieur analyse.

d) Analyses

Les échantillons des eaux de lixiviation, des eaux
souterraines et des eaux résurgentes prélevés devront
étre analysés par un laboratoire accrédité par le ministre
en vertu de 1'article 118, 6 de la L()l sur la quahté dc
len\rlronnerncnt FRELICRaE T

p . e 11 1f.’- WenTA ', L = f

5 L exploitant devra transmetire au mlmsu’e dc ] Env:-
ronnement et de la Faune, dans les trente jours de leur
réception, les résultats de ces analyses ou mesures. Tou-
tefois, en cas de non-respect des valeurs limites ou d’une
fluctuation significative d'un paramétre ou d'un indica-
teur, il devra, dans les sept jours qui suivent celui ot il
en a connaissance, informer par écrit le ministre de ce

fait et des mesures correctives 4 mettre en place.

: L gnani
i Dcvra égnlumm étre. lranmm au mmmtrc en mcmc
temps que les informations mentionnées ci des»us un
+€erit par lequel 'exploitant atteste que les prélévements
d’échantillons ont &ié faits en conformzlé avec les for-
mahtés et réﬂlcs de ] art apphcablcs ;

Unc dth]’lpllOﬂ du procmmme de survulhnce prc&:-
s.crit par la présente condition devra accompa"ner la de-
mande visant 'obtention du certificat prévu i |’ aI’lIC]t‘.

54 de la Loi sur la qualité de I'environnement,
: CONDITION 13: SURVEILLANCE DES BIOGAZ

Un programme de surveillance du biogaz-devra étre
mis en oeuvre tout au long de I'exploitation de la zone
d'enfouissement auvtorisée par le présent décret el pour
une période minimale de 30 ans aprés la fermeture du
lieu d’enfouissement, En plus du programme de con-
tréle proposé par le promoteur, ce dernier devra mesurer
la com.cnlmuon de m:,[lnnc au moins quatre fois par
‘anmc .

— é 1k mténeur c}e‘: bwluncms et installations situés

¥ dans les limites du lieu d'enfouissement sanitaire:

— dans I'air ambiant et le sol 4 au moins neuf points
de contrdle répartis uniformément & Ia limite du lieu
d’'enfouissement.

* La concentration de méthane contenu dans le biogaz
ne doit pas dépasser 25% de sa limite inféricure
d’ cxpio:,:vm,, soit 1,25 % en volume de méthane dans
I"air, lorsqu'il est émis ou parvient a mlg,rcr et s'accu-
muler dans les endroits suivants:

— 2 I'intérieur des bitiments ou installations autres
que les systémes de captage ou de traitement des lixiviats
ou du biogaz qui sont situés dans les limites du lieu
d'enfouissement sanitaire;

— dans [’air ambiant et le sol aux limites du lieu
d’enfouissement sanitaire.

Transmission des résultats 3 ) -

L’exploitant devra transmettre au ministre de I'Envi-

ronnement et de la Faune, dans les trente jours de leur

- réception, les résullats de ces analyses ou mesures. Tou-

tefois, en cas de non-respect des valeurs limites, il de-

“vra, dans les sept jours qui suivent celui ol il en a

connaissance, informer par écrit le ministre de ce fait et
des mesures correctives 4 mettre en place.

Devra également €tre transmis au ministre, en méme
_temps que les informations mentionnées ci-dessus, un

- écrit par lequel I'exploitant atteste que les prélévements
s . . L]
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d’échantillons ont été faits en conformité avec les for-

malités et régles de |"art applicables.

Une description du programme de surveillance pres-
crit par la préscnte condition devra accompagner la de-
mande visant l'obtention du certificat prévu a l'arti-
cle 54 de la Loi sur la quallté de I'environnement.

'CONDITION 14: SURVEILLA.NCE DU CLI‘\dAT
SONORE, -/, .5 5 1 0 it

Dés que les installations seront opérationnelles, I'ex-

" pleitant devra effectuer une mesure de bruit diurne et
une mesure de bruit nocturne pour chacun des secteurs
résidentiels entourant le lieu d'enfouissement. Ces me-
sures, effectuées au moyen des indices conventionnels
de niveau équivalent de bruit pendant 60 minutes LEQ
(60 min) et du niveau de bruit atteint ou dépassé pendant
95 % du temps d'observation L95, doivent refléter autant
que possible la contribution sonore des équipements
opérant sur le site, de 'usine de traitement du biogaz et
de la circulation des camions & chaque point de mesure.

D'autres mesures identiques devront suivre chaque
fois qu'une modification significative sera apportée aux
installations autorisées.

L'augmentation de bruit produite par les activités sur
le site et évaluée aux limites de toute zone résidentielle,
commerciale ou mixte ou 3 toute construction ou im-

meuble devra étre inféricure 2 3 dBA pour le LEQ et

5 dBA pour le L95, le jour commc la nuit.
Transmission des résultats

L'exploitant devra transmettre au ministre de I'Envi-
ronnement et de la Faune, dans les trente jours de leur
réception, les résultats de ces analyses ou mesures. Tou-
tefois, en cas de pon-respect des valeurs limites, il de-
vra, dans les sept jours qui suivent celui ol il en a
connaissance, informer par €crit le ministre de ce [ait et
des mesures correctives & mettre en place.

Devra également étre transmis au ministre, en méme
temps que les informations mentionnées ci-dessus, un
écrit par lequél I'exploitant atteste que les mesures ont
été faites en conformité avec les formalités et régles de
I'art apphcablcs p'n' un ucrs mdépendant

Unc descrlpucn du pracrammc de survelllancc pres-
crit par la présente condition devra accompagner la de-

mande visant I’obtention du certificat prévu a l'arti-
3 i env:rannemcm

cle 54 de la Loi sur la qualité de I’environnement.

CONDI TION 15: SURVEILLANCE
DE LA QUALITE DE L’AIR

Le promoteur devra valider les résultats des modéles
de production de biogaz et de dispersion des contaminants
au plus tard deux ans aprés I'émission de la présente
autorisation. Les résultats des modeles seront validés &
partir de I'information recueillie sur le terrain.

Le réseau de captage et son raccordement au systéme
de traitement du biogaz seront mis en place au fur et &
mesure de la mise en place du recouvrement final.

Transmission des résultats

L'exploitant devra transmettre au ministre de 1'Envi-

ronnement et de la Faune, dans les trente jours de leur.

réception, les résultats de ces analyses ou mesures.

Devra également étre transmis au ministre, en méme
temps que les informations mentionnées ci-dessus, un
écrit par lequel I'exploitant atteste que les mesures ont
été réalisées en conformité avec les formalités et régles
de 'art applicables par un tiers indépendant,

Une description du programme de surveillance pres-

crit par la présente condition devra accompagner la de- .

mande visant 'obtention du’ certificat prévu a I'arti-
cle 54 de la Loi sur la qualilé de I‘environncmcm.

CONDITIO’\I 16: SURVEIL LA\‘CE
DES GOELANDS

Lc promoteur devra mettre sur pied une table de
concertation régionale dont le mandat sera de mettre en
place une solution aux nuisances générées par la pré-
sence des goélands. Le promoteur pourra inviter la Ville
de Montréal, la Communauté urbaine de Montréal, les
villes environnantes et le ministére de I"Environnement
et de la Faune & désigner un représentant a cette table,
En attendant que la solution retenue ait démontré une
réduction significative de la quantité de goélands pré-
sents sur le site, le promoteur conlinuera d'avoir recours
aux techniques connues pour éloigner les goélands.

CONDITION 17: CALENDRIER
DE REALISATION DES TRAVAUX

. Le promoteur devra mettre & jour le calendrier de
~ réalisation des travaux du projet d'agrandissement qui

devra accompagner la demande visant l'obtention du

"

ccruf'cal prévual’ '1rl1c]e 54 de la L01 sur la quahté de
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e Dans qu d cux mois suivant h mcepuon du cemf:cat

“de conformité ‘du projet d'agrandissement du licu

d’enfouissement, le promoteur devra mettre en place un
comité de V|0|l'1ncc dont le mandat sera de s'assurer que

' les intervenants, la population et les médias possédent
unc bonne COmprChCllSlOH des enjeux et une information
de qualité et répondre aux interrogations des divers
| intervenants. A cette fin, le comité pourra consulter la
documentation relative aux programmes de suryeillance,
vérifier le respect des exigences du ministére de I'Envi-
ronnement et de la Faune et suggérer les actions souhai-
- tées au promoteur, ' ¢ :

. L¢ promoteur devra désigner un représentant et invi-

ter les intervenants suivants a désigner un représentant
pour faire partie de ce comité: la Ville de Lachenaie, la
MRC Les Moulins, la Régic régionale de la Santé, trois
groupes de citoyens actifs dont un groupe environne-
mental local et le mmme]c del’ Environnement et db la
F-mm

Les réunions auront licu 4 une fréquence et dans un
lieu déterminé par la majorité des intervenants.

L'cxploilam' devra fournir au comité tous les docu-

| ments pertinents requis pour I'exécution de son mandat

et assumer les colits relatifs a I’exécution de cette condi-
tion.

: CONDITION 19: PROJETS CONNEXES

Le promoteur devra réaliser les trois projets connexes

décrits dans 1'étude d’impact soit le centre de tri, le
centre de compostage et la centrale électrique. Le minis-
tére de I'Environnement et de la Faune a déja autorisé le
centre de compostage et la centrale électrique. Ces deux
| projets devront étre en opération avant le 31 décembre
1996. En ce qui concerne le centre de tri, le promoteur
devra présenter la demande de certificat dans les 3 mois
du présent décret et débuter les travaux de construction
du centre de tri prévue dans son étude d’impact dans les
9 mois suivant la délivrance de ['autorisation émise par
le ministre de I’Environnement et de la Faune. La capa-
cité du centre de tri devra étre augmentée 3 200 000 ton-
nes memques par 2 année avant le 31 décembrc 1999,

CONDITION 20: RECHERCHE
[ ol '|' 8= h'1'
~ En plus des fonds versés ila Chzurc de recherche
industrielle en bioprocédés d'assainissement de sites
contaminés, le promoteur devra consacrer un montant
de 100000 $ 4 la recherche pour améliorer 'efficacité
du systéme de traitement des eaux de lixiviation.

S

‘GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 20 décembre 1995, 127 ahnée, n* 51 -

5 . N

CO\IDI'I ION 21 GARA?\ I‘II-

! .-ul'- __fl

I_. e.xplouatlon dc I"aire d enfumeqementaulorméc par
. le présent décret est subordonnée A la constitution, par
I’exploitant, d'une garantic de 1 000 000 $ destinée a
-, assurer, pendant cette exploitation et lors de l1a ferme-
ture du site, I'exécution des obligations auxquelles est
.tenu P'exploitant par application de la Loi sur la qualité
de 'environnement, des rwlemunlb d’une ordommnce
ou du prusent décret.

Ainsi, en cas de défaut de I'exploitant, cetle garantie
doit servir au paiement des dépenses engagées par le
ministre de I'Environnement et de la Faune en vertu des
articles 113, 114, 115et 115.1 de la loi pr{‘.ciléc.

Cette oannuc doit étre fournie sous 1'une ou ] autre
des formm suivantes:

19 en espéces, par mandat bancaire ou p'ir c.}u,quc
certifié¢ fait & I'ordre du mmtsuc dcs metnccs

2° par des titres au porteur émls oug arantis par le
Québec, le Canada ou une province can'tdu_nm, les
Etats-Unis d’Amérique ou I'un des Etats mcmbrcs ia
Banque internationale pour la reconstruction et le déve-

' loppement, une municipalité ou une commission sco-

laire au Canada ou une fabrique au Québec;

3% par un cautionnement ou une police de garantie,
avec stipulation de solidarité et renonciation aux bénéfi-
ces de discussion et de division, souscrit auprés
d'une personne morale autorisée & se porler caution en
vertu de la Loi sur les banques (L.C., 1991, ¢. 46), de la
Loi sur les caisses d'épargne et dc crédit (L.R.Q.,
c.C-4.1), de la Loi sur les sociétés de fiducie et les
sociétés d'épargne (L.R.Q., c. $-29.01) ou de la Loi sur
les assurances (L.R.Q., c. A-32);

4° par une lettre de crédit irrévocable émise par une
banque ou une caisse d'épargne et de crédit.

Les sommes d’argent, mandats, chéques ou titres four-
nis en garantie sont mis en dépét auprés du ministre des
Finances, pour la durée de |'exploitation et jusqu'a l'ex-
piration de la période de douze mois qui suit la ferme-
ture du site,

* La garantie fournie sous forme de cautionnement, de
police de garantie ou de lettre de crédit doit étre d’une
durée minimale de douze mois. Quinze jours au moins
avant I'expiration de la garantie, I'exploitant doit trans-
mettre au ministre de I"Environnement et de la Faune
son renouvellement, ou toute autre garantie satisfaisant
aux exigences prescrites par la présente condition.
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La garantie doit également comporter une clause fixant
4 au moins douze mois aprés son expiration, ou selon le
cas aprés sa révocation, sa résiliation ou son annulation,

le délai pour présenter une réclamation fondée sur le

défaut de I'exploitant d'exécuter ses obligations.’

‘Enfin, toute clause de révocation, de résiliation ou

d'annulation d’une garantie ne peut prendre effet que
moyennant un préavis de quinze jours au moins envoyé
au ministre de I'Environnement et de la Faunc par cour-
rier recommandé ou certifié.

Cette garantie tienl lieu, a 1'égard de 1'aire
d'enfouissement autorisée par le présent décret, de la
earantie prévue a l'article 17 du Reéglement sur les dé-
chets solides.

CONDITION 22: GESTION POST-FERMETURE

L'exploitant devra appliquer les mesures de suivi dé-

crites au présent décret et ce, pendant une période mini-

male de 30 ans a compter de la date de fermeture du site.

CONDITION 23: GARANTIES FINANCIERES
POUR LA GESTION POST-FERMETURE

Usine de Triage Lachenaie inc. doit constituer, dans
les conditions prévues ci-dessous, des garanties finan-
ciéres ayant pour but de couvrir les coiits afférents a la
gestion post-fermeture de I'aire d'enfouissement autori-
sée p"lr le présent décret, a savoir l(:s. colits cnﬂendres

« par 'application des d:Sposnmns prévues au pré-

sent décrel;

» en cas de vmhllon de ces dlsposmens par toute
intervention qu'autorisera le ministre de I'Environne-
ment et de Ja Faune pour régulariser la situation;

= par les travaux de restauration du site suite d unc
contamination de I'environnement résultant de la pré-
sence de ce lieu d'élimination ou d'un accident.

Ces garanties financiéres peuvent étre constituées sous

I une ou I'autre des formes suivantes: ' o
- 4 et hm g

]° sou sous. la

et aux pre’;:.rlpuons énuméréea ci- apres

: 2y 2
' I bt

a) Ie ﬁduc:a:re clevra étre une banquc. une C'usse
d’ éparune et de credlt ou une socu:u. dc ﬁducw

b} le pau 1m01ne hduc:alre sera Lompose dcs sommes
versées en application du sous-paragraphe cc ci- dessous
ainsi que dcs revenus en pmvenanl

forme d une ﬁducw ctabhe j
conformément aux dispositions du Code civil du Québec

¢) la contribution qui devra étre versée au patrimoine

. fiduciaire est établie 4 1,50 $ pour chaque tonne de

déchets regue sur le site. Cette contribution sera ajustée
au 1* janvier de chaque année selon le taux d’augmenta-
tion de I'indice général des prix 4 la consommation pour
le Canada déterminé par Statistique Canada; la contribu-
tion ainsi ajustée sera exigible a compter du 1 janvier.
Le ministre de I"Environnement et de la Faune notifiera

" 4 I'exploitant le résultat de cette indexation.

Cette contribution devra cependant étre ajustée s'il
est démontré, aprés deux années d'exploitation, qu'elle
est insuffisante pour permettre I'accomplissement de la
fiducie. A cette fin, I'exploitant devra, dans les 60 jours
qui suivront I'expiration de la deuxi¢me année d'exploi-
tation, transmettre au ministre de I'Environnement et de
la Faune un rapport préparé par des professionnels qua-
lifiés et indépendants contenant une réévaluation des
colits afférents a la gestion post-fermeture de 1'aire
d’enfouissement concernée, un état de I'évolution du
patrimoine fiduciaire ainsi qu'un avis sur la suffisance
des contributions qui y sont versées. Si le rapport fait
état d’une insuffisance de fonds, le ministre déterminera
la nouvelle contribution & verser, laquelle deviendra
exigible dés sa notification 2 I'exploitant.

Le versement des contributions au patrimoine
fiduciaire se fera trimestriellement, au plus tard le der-
nier jour du mois gui suivra chacun des trimestres d’ex-
ploitation. Les contributions non versées dans les délais
prescrits porteront intérét, d comptcr dc la dale du dé-
faut, au taux 1égal.

* Au plus tard le 31 mars de chaque année, l'exploitant
devra transmetire au ministre un rapport préparé par le
fiduciaire portant sur la gestion du patrimoine fiduciaire
constitué en vertu de’la présente condition. Ce rapport
contiendra un état:

— des sommes versées au patrimoine fiduciaire au
cours de l'année précédente, notamment les ccmmbu-
tions et les revenus de pl‘u:ement

— des depenscs effccluees au cours de cette pérlode.

]
W

o du soldc du patnmome I"dumalre St

En outre, Iorsqu l’] y aura cessauon deﬁnmve des

_ opérations d’enfouissement sur le site; le rapport men-

tionné ci-dessus devra étre transmis au ministre dans les
60 jours qui suivront la date de fermeture du site, et
porlcr sur I1 pénodu. qu1 s elend Jusqu 31 cette dale.

d} aucune somme ne pourra etrc versce cn c.xécuuon
de la fiducie sans que ‘le ministre de I'Environnement et
de la Faune ne I’ ‘ut autorlsé soit ﬂencraicmcnl soit
spccmiemem

¥
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“e) lacte constitutif de la fiducie devra contenir tou-
tes, les dispositions nécessaires pour assurer 1'applica-
tion des prcscnpuons enoncéc% danq Ia presentc condl-
tion ?

~ |. ' o4 2 11 A i I|‘.| i !

f) cnpm dr., I'acte consumnf de la fiducie,’ ccmﬂee_

conforme par le fiduciaire, devra accompagner la de-
mande faite pour I'obtention du certificat prévu a I'arti-
cle 54 de la Loi sur la qualité de I'environnement; -

2% soit sous la forme d’une lettre de crédit satisfai-
sant aux prescriptions suivantes:

a) il devra s’agir d'une lettre de crédit irrévocable et
inconditionnelle, au montant de 8 600 000 §, émise en
faveur du gouvernement du Québec par une banque, une
caisse d'épargne et de crédit ou une société de fiducie;

b) cette lettre de crédit devra avoir pour objet de
garantir qu’en cas de fermeture de I'aire d'enfouissement
autorisée par le présent décret et te, peu importe le motif
de cette fermeture (soit que le site a atleint sa capacité
maximale, soit sur décision de 'exploitant, soit que ce
dernier est devenu insolvable, a cessé d’exister ou est
autrement incapable de continuer ses activilés, ou pour
tout autre motif), les mesures prescrites par le présent
décret en regard de la période post-fermeture seront
appliquées, et que les cofits afférents 4 'application de
ces mesures, de méme que tous autres colits que doivent
couvrir les garanties financiéres constituées en vertu de
la présente condition, seront assumés par Usine de Triage
Lachenaie inc.;

¢) cette lettre de crédit devra en outre prévoir:

— toutes les dlprSIUDUS nécessaires pour assurer |’ap-
plication des prescriptions énoncées au paragraphe 2° de
la présente condition;

— que sa durée sera d'au moins douze mois et qu ‘elle
sera renouvelable;

— qu’au cas ol Usine de Triage Lachenaie inc. ferait
défaut de remplir ’'une ou 1'autre des obligations aux-
queiles elle est tenue en vertu du présent décret et dont
'exécution est garantie par la lettre de crédit, un mon-
tant équivalent au total des dépenses nécessaires pour
, assurer |’ apphcatlon des dispositions du présent décret
jusqu'a I'expiration de la période de suivi de trente ans,
sans excéder toutefois la somme de 8 600 000 $, devlen-
‘dra exigible du garant en un seul versement et sur simple
demande du ministre de I'Environnement et de 1a Faune,
€tant entendu que le montant qui sera alors demandé par
le ministre devra faire foi de ces dépenses;

— qu'au plus tard le cent-vingtiéme jour précédant la
date d'échéance de la lettre de crédit, le garant sera tenu
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d informer le ministre del an1r0nncmcnt et dc 1a qunc

- de cette date d'échéance et de son intention de renouve-

ler ou non cetie lettre de crédit, et qu'advenant un refus
de rcnouvcl]cmcnt et le défaut de Usine de Triage
Lachenaie inc. de fournir au ministre une autre garantie
équwalcnte ‘dans sa valeur et ses conditions et ce; au

.plus tard le soixantiéme jour précédant la date d'échéance

de la letire de crédit, un montant équivalent au total des
dépenses néceSaalres pour assurer 'application des dis-
positions du présent décret jusqu’a 1'expiration de la
période de suivi de trente ans, sans excéder toutefois la
somme de 8 600 000 §, deviendra exigible du garant en
un seul versement et sur ‘iimplu demande du ministre,
€tantentendu que le montant qui sera alors demandé par
le ministre devra faire foi de ces dépenses;

d) lalettre de crédit devra accompagner la demande
faite pour I'obtention du certificat prévu 4 "article 54 de
la Loi sur la qualité de 1'environnement.

CONDITION 24: PLANS ET DEVIS
4 4 1
Pour obtenir le certificat prévu & 1'article 54 de la Loi

sur la qua]m‘: de l'environnement, Usine de Triage
Lachenaie inc. devra transmettre au ministre de 1'Envi-

© ronnement et de la Faune, outre les renseignements et

documents exigés par le Réglement sur les déchets soli-
des: .

— les plans et devis prévoyant les mesures aples i
satisfaire aux conditions prescrites par le présent décret;

— une déclaration certifiant que ces plans et devis
sont conformes aux normes ou conditions applicables.
Cette déclaration doit étre signée par tout professionne!
au sens du Code des professions dont la contribution 4 la
conception du prajet a porté sur une matiére visée par
ces normes ou conditions.

S'il advenait qu’un plan ou devis transmis au ministre
soit modifié ultérieurement, copie de la modification
apportée devra également étre communiquée sans délai
au ministre, accompagnée de la déclaration prescrite ci-
dessus.

DISPOSITION FINALE

i

Sous réserve des conditions prévues au présent dé-
cret, les dispositions du Réglement sur les déchets soli-
des applicables aux lieux d‘enfoutssement sanitaire con-

+ tinuent de régir |'aire d’enfouissement autonsé{: par ledit

décret.
Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

\
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ATTENDU QU'en vertu de "article 3.8 de cette loi, une
entente intergouvernementale doit, pour étre valide, ére
approuvée par le gouvernement et signée par le ministre
délégué aux Affaires intergouvernementales canadien-
nes;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Sécurité publique, du ministre
délégué aux Affaires autochtones et du ministre délégué
aux Alfaires intergouvernementales canadiennes:

Qut I'entente entre les gouvernements du Québec. du
Canada, de I'Ontario et le Conseil mohawk d'Akwesasne
concernant la prestation et le financement des services
policiers autochtones dans la communauté mohawk
d’Akwesasne, dont le texte est substantiellement con-
forme aux texte joint a la recommandation ministérielle
du présent décret, soit approuvée.

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL NOEL DE TILLY

31201

Gouvernement du Québec

Décret 1425-98, 19 novembre 1998

CONCERNANT la modification du décret 1549-95 du
29 novembre 1995 en faveur d'Usine de Triage
Lachenaie inc. pour la réalisation du projet d'agran-
dissement du licu d’enfouissement sanitaire de
Lachenaie sur le ternitoire de la Ville de Lachenaie

ATTENDU QUE la Loi sur I'établissement et 1'agran-
dissement de certains licux d’élimination de déchets
(L.R.Q., ¢c. E-13.1) soumet & la procédure d'évaluation
et d'examen des impacts sur U'environnement prévue a
la section V.1 du chapitre 1 de la Loi sur la qualité de
Penvironnement (L.R.Q., c. Q-2) les projets d’établisse-
ment ou d’agrandissement de lieu d’enflouissement sani-
taire ou de dépot de matériaux secs au sens du Régle-
ment sur les déchets solides (R.R.Q., 1981, ¢. Q-2,r. 14)
modifié par les réglements édictés par les décrets 195-82
du 27 janvier 1982, 1075-84 du 9 mai 1984, 1003-85 du
29 mai 1985, 2238-85 du 31 octobre 1985, 1621-87 du
21 octobre 1987, 1863-88 du 14 décembre 1988, 1615-91
du 27 novembre 1991, 30-92 du 15 janvier 1992, 585-92
du 15 avril 1992, 1458-93 du 20 octobre 1993, 1310-97
du 8 octobre 1997, 859-98 du 22 juin 1998 ¢t 1036-98
du 12 aott 1998;

ATTENDU QUE I'article 31.5 de la Loi sur la qualité de
I"environnement prévoit que le gouvernement peut, a
I'égard d’un projet soumis a la section TV.1 du chapitre 1
de cette loi, délivrer un certificat d autorisation pour la

réalisation du projet avec ou sans modification et aux
conditions qu'il détermine, ou refuser de délivrer le
certificat dautorisation;

ATTENDU QU'aux termes de I'article 3 de la Loi sur
I'établissement et 'agrandissement de certains licux
d'¢limination des déchets, le gouvernement peut, lors-
qu'il autorise un projet en application de I'article 31.5
de la Loi sur la qualité de 'environnement et s7il le juge
nécessaire pour assurer une protection accrue de 'envi-
ronnement, lixer dans le certificat dautorisation des
normes différentes de celles prescrites par le Reglement
sur les déchets solides, notamment en ce qui a trait aux
conditions d'¢tablissement, d’exploitation et de ferme-
ture du lieu d’enfouissement sanitaire visé par ce projet:

ATTENDU QU'en vertu de "article 21.5 de la Loi surla
qualité de 'environnement, le gouvernement a autorise,
par le décret 1549-95 du 29 novembre 1995, Usine de
Triage Lachenaie inc. a réaliser I'agrandissement du
lieu d’enfouissement sanitaire sur le territoire de la Ville
de Lachenaie en déterminant des conditions et en fixant
des normes différentes de celles prescrites par le Régle-
ment sur les déchets solides;

ATTENDU QUE ['article 122.2 de la Loi sur la qualité
de I'environnement prévoit que "autorité qui a délivré
un certificat d’autorisation peut également le modifier
ou le révoquer, a la demande de son titulaire:

ATTENDU QU'Usine de Triage Lachenaie inc. a sou-
mis au ministre de I'Environnement et de la Faune, les
25 juin 1997 et 8 décembre 1997, des demandes de
modification de son certificat d'autorisation alin d'ef-
fectuer certains changements & son projet;

ATTENDU QU'aprés analyse, certaines modifications
demandées ont é1¢é jugées acceplables;

ATTENDU QU’il y a licu, dans ces circonstances, de
modifier les conditions 8, 10 et 12 et d’ajouter les condi-
tions 25 et 26;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de I'Environnement et de la Faune:

QUE les dispositions du décret 1349-95 du 29 novem-
bre 1995 soient modifiées comme suit:

1? La condition 8 est modifiée par I'ajout, 4 la fin du
deuxiéme paragraphe, des deux paragraphes suivants:

Les sols, dont le niveau de contamination est ¢gal ou
inférieur au critére B de la Politique de réhabilitation
des terrains contaminés, peuvent étre utilisés pour le
recouvrement final, a la condition que ceux-ci ne déga-
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gent pas d'odeurs ni de lixiviat au-deld du critere B
relatif aux eaux souterraines décrit dans cette politique.

Des rapports d’analyse précisant le niveau de conta-
mination devront étre annexés au registre d’exploitation
et les analyses des essais de lixiviation devront faire
partie du programme d'assurance et de controle qualitatif.
Dans le cas oit de tels sols auront €té utilisés au-dessus
de la couche imperméable du recouvrement final, le lieu
ainsi recouvert ne pourra plus servir & "agriculture;

2° La condition 10 est-remplacée par la suivante:

Usine de Triage Lachenaie inc. acheminera, pour trai-
tement, les eaux de lixiviation prétraitées & l'usine
d’épuration des eaux usées municipales de Mascouche
et de Lachenaie tel que proposé dans le document «De-
mande de modification d’un certificat d'autorisation dé-
livré par voie de décret par le gouvernement du Québec,
Usine de Triage Lachenaie inc., 25 juin 1997 ».

Toute résurgence d’eau souterraine et de lixiviat si-
tuée sur le lieu d’enfouissement sanitaire doit respecter
les normes ci-dessous:

a) aluminium total (Al): 5 mg/l;

bh) azote ammoniacal (N): 30 mg/l;

¢) baryum total (Ba): 5 mg/l;

d) bore total (B): 50 mg/l;

¢) cadmium total (Cd): 0,1 mg/l;

/) chlorure (CI'): 1500 mg/l.

g) chrome total (Cr): 0,5 meg/l;

h) coliformes d’origine fécale: 200 par 100 ml:

i) coliformes totaux: 2 400 par 100 ml:

j) composés phénoliques: 0,02 mg/l;

k) cuivre total (Cu): 1 mg/l;

[) cyanures totaux (CN'): 0,1 mg/l:

m) demande biochimigue en oxygéne 5 jours (DB0.):
40 mg/l:

n) demande chimique en oxygene (DCO): 100 mg/l;

o) fer total (Fe): 10 mg/l;

p) huiles et graisses totales: 15 mg/l;

¢) mercure total (Hg): 0,001 mg/l;

r) nickel total (Ni): | mg/l;

s) pH: supérieur a 6,0 mais inférieur 4 9,5;

t) phosphore (P): | mg/l;

u) plomb total (Pb): 0,1 mg/l;

v} solides en suspension totaux (SES): 30 mg/l:

w) sulfates (SO.7): 1500 mg/l:

x) sulfures totaux (S57): 1 mg/l;

y) zinc total (Zn): | mg/l;

3° La condition 12 est modifiée de fagon & ce que le
programme de surveillance s'applique seulement aux
eaux souterraines et aux eaux résurgentes:

QUE les conditions suivantes soient ajoutées:
CONDITION 25: RECIRCULATION DES LIXIVIATS

Usine de Triage Lachenaie inc. pourra effectuer la
recirculation des lixiviats et des boues liquides prove-
nant des étangs de prétraitement des lixiviats seulement
dans les zones ol est accumulée une épaisseur minimale
de quatre métres de déchets. Cependant, toutes les tech-
niques d'aspersion en surface. notamment 1'utilisation
d’un équipement d’arrosage sous pression, ne doivent
pas provoquer I’accumulation de lixiviats ou de boues
en surface, sauf dans les tranchées d’infiltration, et ne
doivent pas entrainer la formation d'aérosols.

Le systeme de captage des eaux de lixiviation doit
étre congu et installé de maniére a ce que la hauteur de
liquide susceptible de s'accumuler dans le fond de la
zone d’enfouissement n'excéde pas 50 centimétres;

CONDITION 26: RECOUVREMENT JOURNALIER

L.'enfouissement des déchets peut s’effectuer par cou-
ches de trois métres d’épaisseur. Usine de Triage
Lachenaie inc. pourra utiliser des résidus de déchiquetage
des composantes non métalliques des carcasses de véhi-
cules automobiles comme matériaux de recouvrement
journalier. Toutefois, ces matériaux devront avoir en
permanence une conductivité hydraulique minimale de
I x 107 cm/s et contenir moins de 20 % en poids de
particules d'un diamétre égal ou inférieur 2 0,08 milli-
metres.

Le greffier du Conseil exéculif,
MICHEL NOEL DE TILLY

31209
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DECRET
GOUVERNEMENT DU QUEBEC

19 DEC. 2001

numiro 1 554 ~2001  CONGERNANT 12 modification  du
décret n® 1549-95 du 28 novembre 1995
relatif 2 [a délivranee d'un certifleat
d'autorisation en faveur de Uslhe de
Trlage Lachenaie inc. pour la réalisation
du projet d'agrandissement du lieu
d'enfouissement sanitaire de Lachenale -
sur la tarritoire de la Ville de Lachenale

ATTENDU QUE, en vertu de l'article 31.5 de 1a Lot sur (a
qualité de I'environnement (L.R.Q., o, -2), le gouvemement a autorisé,
par le décret n°1549-95 du 29 novembre 1995, Usine de Triage
Lachenaie inc. & réaliser l'agrandissement du liey d'enfoulssement
sanitaira sur le tenitoire de 1a Ville de Lachenaie ;

ATTENDU QUE la Lol sur l'établissement et Fagrandis-
sement de certaing liadx d'élimination de déchets (L.R.Q., c. E-13.1) sou-
-met a 1a procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur lenvironne-
ment prévue § la section V.1 du chapitre | de la Loi sur la qualité de I'en-
vironinement les projets d'établissement ou d'agrandissement de lieu
d'enfouissement sanitaire ou de dapdl de matériaux secs au sens du Ré-
glement sur les déchets solides (R.R.Q., 1981, ¢, Q-2, r. 14) et ses modi-
fications subséquentes ;

ATTENDU QUE, aux termes de l'article 3 de la Lol-sur
‘I'établissement et 'agrandissement de certains lleux d'élimination de dé-
chets, le gouvarnement peut, lorsqu'il autairise un projet en application de ,
Farticle 31,5 de la Lol sur la qualité de l'environnement et s'il le juge né- |
gessaire pour assurer une protection accrue de l'environnement, fixer
dans le cerlificat d'autorisation de& normes différentes de celles prescrites
par le Réglement sur les déchels solides et ses modifications subsé-
quentes, notamment en ce qui a trait aux conditions d'établissement,
d'exploitation et de fermeture du lisu d'enfoulssement sanitalre visé par ce
projet ;
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ATTENDU QUE larticle 122.2 de Ia Lol sur la qualité de
I'envirannement prévoit que l'autorité qui a délivié un certificat d'autorisa-
tion peut également le modifier ou le révoquer, a la demande de son fitu-
laire ;

ATTENDU QUE e décret n® .1548-95 du
28 novembre 1895 a ét¢ modifie par le décret n°1425-98 du
19 novembre 1898 ; .

ATTENOU QUE Usine de Triage l.achenaie ine. a sou-
mig au ministre da 'Environnement, les 25 juin 1897 et 7 octobre 1998, de
nouveiles demandes de modifications de son certificat d'autorisation ;

~ ATTENDU QUE, a la suite de la vente & BF| Usine de
Triage Lachenaie Liée d'actifs comprenant le lleu d'enfauissement
sanitalre visé par le décret n® 1649-95 du 29 novembre 1995, Usine de
Triage Lachenale Inc, a présenté une nouvelle demande de modifications
de son cerificat d'autarisation afin que BF] Usine de Triage Lachenale
Ltée en devienne le titulaire et puisse ainsi acqueérir les droits et assumer
ies obligations de Usine de Triage Lachenaie ine. au titre de co cedificat ;

-

ATTENDU QUE BFI Usine de Triage Lachenale Ltée a
maintenu la demande faite par Usine de Triage Lachenaie Inc. le 17 aot
1999 et qu'elle |'a complétée en juin et en octobre 2001 par le dépot des
documents contenant das éléments de précision ainsl que des informa-
tions complémentaires ;

ATTENDU QUE, aprés analyse, les modifications de-
mandées congernant le centre de tri, la capacité du centre de compos-
tage, les domaines de recherche pour les fands versés ainsl que ls chan-
gement de titulaire du certificat d'autorisation sont jugées acceptables ; .

IL EST ORDONNE, en ¢ongéquence, sur la recomman-
dation du ministre d'Etat 4 I'Environnement et 3 I'Eau et minlstre de
I'Environnement !

p?
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QUE e dispositif du décret n°1549-95 du
29 novembre 1995, modifid@ par le dégret n® 1425-98 du 19 novembre
1998, eoncernant la déllvrance d'un certificat d'autorisation pour le projet
d'agrandissement du lleu d'enfoulssement sanitalre de Lachenale sur le
territoire de la Ville de Lachenaie, soit & nouveau modifi@ comme suit :
!

10 Remplacer la condition 19 par {a suivante :

« Les projets de cantre de compostage et de centrale électrique dé-
crits dans I'dtude d'impact deviont 8tre réalisés. Le ministre de
I'Environnement a deja autorisé ces projets. Ces deux projets de-
vront étra en opération avant le 31 ddcembre 1986, Toutefois, en ce
qui concerme le contre de compostage, sa capacite annuelle mini-
male devra &tre portde & 220 000 métres cubes au plus tard le
1% janvier 2004, » ;

2° HRemplacer la condition 20 par Ia suivante :

« En plus des fonds déji versés & la Chaire de recherche industriglle
en bioprocédés d'assainissement de sites contaminés, Pexploitant
doit consacrer una somme de 100 000 $ a |a recherche pour ameélio-
rer ['efficacité du systéme de traitement des eaux de lixiviation et
I'efficacitéd du centre de compostage. » ;

QUE BFI Usine de Triage Lachenaie Ltée soit substituée
4 Uslne de Triage Lachanale ine. comma titulalre de l'autorisation délivrée
. &n vertu du décret n® 1649-95 du 29 novembre 1995. *

Le Greffier du Conseil exéoutif

6442..-. St Galva





